Jesus Enters
Jerusalem

Mark I1I:I-11; John 12:12-14

Then those who went ahead and those who
followed were shouting, “Hosanna! Blessed

is the one who comes in the name of the Lord!
—Mark 11:9
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Early in the next morning, when
it was still dark, Mary from
Magdala and some other women
went to Jesus' tomb. They brought
perfume to put on his body. They
wondered, “Who will move the
heavy stone away from the tomb?”
But when they got to the tomb, the
stone was already moved! They
saw a man dressed in white and
they were frightened. The man said,
“Don't be afraid. Youre looking for
Jesus who died on the cross.

He’s not here. He has been raised!
Go find Jesus’ disciples and

tell them the good news!” Alleluia!

Is it possible to be frightened and happy

at the same time? How so?
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Jesusis Arrested

Matthew 26:36-56; Mark 14:32-52;

They went to a place called Gethsemane; and
he said to his disciples, “Sit here while I pray.”
—Mark 14:32
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esus was in danger. He knew

he would soon leave this world
and go to God. Jesus ate alast meal
with his disciples. While they were
eating, Jesus got up. He got a towel
and water and started washing
his disciples’ feet. Peter said, “You
will never wash my feet!” Jesus
answered, ‘If [ don't wash your
feet, you won't belong tome.”
Jesus washed all the disciples’ feet.
Jesus asked, ‘Do you understand
what I have done? This is how you
should live. This is how you should
love. God will bless you.”

Why do you think Peter did not want
Jesus to wash his feet?
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Jesus Hosts
the Last Supper

Mark 14:12-21; Luke 22:7-23

While they were eating, he took a loaf of bread,
and after blessing it he broke it, gave it to them,
and said, “Take; this is my body.” He said to them,
“This is my blood...which is poured out for many.
— Mark 14:22, 24
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udas, a disciple, went to the

temple leaders and asked,
“What will you give me if I show
you where Jesusis?” They agreed
to give Judas silver coins. This
happened when it was almost time
to celebrate Passover. When Jesus
and his disciples were eating, Jesus
said, ‘T have looked forward to
eating the Passover meal with you.”
Then he held some bread, gave God
thanks and said, “Eat this bread. It is
my body.” Later, Jesus took the cup,
gave thanks and said, “Drink this.
Thisismy blood. Do this to
remember me.”

Does it surprise you that Jesus was
betrayed by a friend? How so?
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Remembering the
events of Holy Week
isaway to take a
journey with Jesus.

Holy Week with Jesus

Hosanna!
Crucify!
Alleluia!

How do these feet
tell the story of
Jesus’ journey?
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Picturethe Bible

A Biblical Pictoral Timeline
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Little Book folding and
finishing instructions

Fold 1. Fold in half horizontally,
with the cover page outside.

Fold 2. Fold in half vertically,
with the cover page outside.

Fold 3. Fold in half vertically
again, with the cover page
outside.

Stapleonfold. Put intwo
staples on the spine.

Trimsides and bottom with
a papercutter so thebook can
open.
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I Remembering the

| events of Holy Wee
udas, a disciple, went to the isawayto takea

temple leaders and asked, |

“What will you give me if I show
you where Jesus is?” They agreed |
to give Judas silver coins. This
happened when it was almost time I
to celebrate Passover. When Jesus |
and his disciples were eating, Jesus
said, ‘T have looked forward to |
eating the Passover meal with you.”
Then he held some bread, gavep 2 |
thanks and said, “Eat this bread. 1?15 ’
my body." Later, Jesus took the cup, |
gave thanks and said, “Drink this.
This is my blood. Do this to |
remember me.” |

How do these feet
tell the story of
Jesus’ journey?
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Does it surprise you that Jesus was
betrayed by a friend? How so?
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Holy Weekwith Jesus

Crucify!
zmleluia!

Staple

Trim
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